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¢) hvis keretgj et er hjemmehgrende i et tredje-
land: mod garantifonden i den medlemsstat,
hvor uheldet er sket.

Artikel 8

I direktiv 73/239/EQF foretages folgende an-
dringer: '
a) Iartikel 8, stk. 1, tilfejes folgende litra:
"foplyser navn og adresse pa den skadebe-
handlingsrepresentant, som er udpeget i
enhver anden medlemsstat end den, hvor
tilladelsen sgges, hvis de dakkede risici
henhgrer under forsikringsklasse 10 i
punkt A ibilaget, bortset fra fragtfﬂrerens
ansvar".
b) 1 artikel 23, stk. 2, tilfgjes folgende litra:
"h)oplyser navn og adresse pé den skadebe-
handlingsrepreesentant, som er udpeget i
enhver anden medlemsstat end den, hvor
tilladelsen s@ges, hvis de dekkede risici
henherer under forsikringsklasse 10 i
punkt A i bilaget, bortset fra fragtforerens
ansvar".

Artikel 9

I direktiv 88/357/EQF foretages folgende &n-
dring:

I artikel 12a, stk. 4, tilfajes folgende afsnit:

"Hvis forsikringsselskabet ikke har udpeget en
repreesentant, kan medlemsstaterne godkende, at
den skadebehandlingsrepraesentant, der er udpe-
get i henhold til artikel 4 i direktiv
2000/26/EF(13), varetager hvervet som repraesen-
tant udpeget i henhold til dette stykke."

Artikel 10
Gennemferelse i national ret

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggar
inden den 20. juli 2002 de love og administrative
bestemmelser, der er nedvendige for at efter-
komme dette direktiv. De underretter straks
Kommissionen herom.

De anvender disse bestemmelser inden den 20
januar 2003.

2. Disse love og bestemmelser skal ved vedta-
gelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggorelsen ledsages af en

sddan henvisning. De nzrmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

3. Uanset stk. 1 skal medlemsstaterne oprette
eller godkende erstatningsorganet i overens-
stemmelse med artikel 6, stk. 1, inden den 20. ja-
nuar 2002. Hvis erstatningsorganerne ikke har
indgaet en aftale i overensstemmelse med artikel
6, stk. 3, inden den 20. juli 2002, skal Kommis-
sionen foresld passende foranstaltninger, som
skal sikre, at bestemmelserne i artikel 6 og 7 far
virkning inden den 20. januar 2003.

4. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse
med traktaten opretholde eller vedtage bestem-
melser, som er gunstigere for skadelidte end
dem, der kraeves for at efterkomme dette direk-
tiv. )

5. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen
teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,
som de udsteder pa det omréde, der er omfattet
af dette direktiv.

© Artikel 11

Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pd dagen for of-
fentliggerelsen i De Europaiske Fellesskabers
Tidende.

Artikel 12

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsetter ~ sanktioner for
overtredelse af de nationale bestemmelser, der
udstedes for at gennemfore dette direktiv, og
treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at sanktionerne iverksettes. Disse sankti-
oner skal veare effektive, std i et rimeligt forhold
til overtraedelsen og have en afskreekkende virk-
ning. Medlemsstaterne underretter Kommissio-
nen om disse bestemmelser inden den 20. juli
2002 og giver den hurtigst muligt meddelelse
om enhver senere andring.

Artikel 13

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.



